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ORDEN DEL DIA

1. Aprobacién del orden del dfa.
2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.105).

1) Representacién de Venezuela. Designacién
del Representante Alterno, Conscjero
Santes Sancler Guevara, como Encargado
de Negocios a.i.

2} Representacién del Perti. Cese de misién
del Representante Permanente, Sefior Em
bajador José Antonio Garcia Belatnde.

3) Representacién del Perg. Designacién
del Representante Permanente, Sefior Em
bajador Eduardec Ponce Vivanco.

T,

4) Representacién del Perq. Deslgnacién
del Representante Alterno, Consejero
Pablo Portugal Rodrigucsz.

5) Representacién de México. Cese de fun
ciones del- Seflor Licenclado Gerardo Lo
zano Arredondo.

6) Representacién de México, Permanencia
en caricter de adscrito a la Representa
cién, del Licenciade Gerardo Lezano
Arredondo.

7) Representaciébn de Colombia, Vigencia
de los Acuerdos de alcance parcial nos.
4 y 18, respectivamente y ajuste del
Acuerdo de alcance parcial noc, 40
{ALADI /CR/d1 88.92).
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Representacidn del Paraguay. Se adoptan
medidas para la simplificacién de tra
mites para las exporraciones(ALADI/SEC/
di 265).

Integracidn del Fondo para Asignaciones
Especiales creado por la Resolucibn 48
del Comité de Representantes(ALADI/SEC/
Memoranda 70.1, 70.2 y 70.3 correspon
dientes a febrero, marzo y abril de
1988).

Transferencia de créditos presupuesta
les (ALADI/SEC/Propuesta 53).

Situacién financiera de la Asociaé&bn
(ALADI/SEC/di 267).

Mercados y precios de eXxportacibdn de
productosagropecuarioslﬁ?l—lQBﬁ(ALADI!
SEC/Estudio 46).

Informe de la decimocuarta reunidén de
la Comisién Asesora de Asuntos Financig
ros Yy Honetarioa(ALADI!CAFH!XIV}Info;
me).

Informe sobre la situacidn presupuestal
y patrimonial de la Asociacldén y sobre
los estados de fondos al 31/I11/1988
(ALADI/SEC/dt 4.B5).

Calendaric de reuniones y eventos empre
sariales para 1988 (ALADI/SEC/di 256/
Rev. 1).

Representacién de la Argentina. Noveno
Protocolo Adicional al Acuerdo Reglonal
de nomina de apertura de mercados en
favor del Paraguay (Acuerdo mno. 3).

Representacibdn del Paraguay. Noveno Prg
tocolo Adicional del Acuerdo Regional
de apertura de mercados en favor del
Paraguay (Acuerdo no. 3).

Representacién de la Argentina. Decimo
quinto Protocolo Adicional al Acuerdo
de alcance parcial no. 26.

Representacidn de Chile. Decimoguinto
Protocolo Adicional del Acuerdo de al
cance parcial no. 26,

Representaciéon del Brasil. Noveno Protg
colo Adicional del Acuerdo de alcance
parcial no. 35.
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21) Representacidn del Uruguay. Noveno Pro
tocolo Adicional del Acuerdo de alcance
parcial no. 35,

22) Federacién Latinoamericana de Producto
res de Fonogramas y Videogramas (FLAPF).
Ampliacién del Acuerdo Comercial no.
13 (Propuesta de la PLAPF) (ALADI/SEC/
di 89.4),

3. Sirvacidn financiara de la Asociaclidn
(ALADI/SEC/di 267).

4. Transferencia de «créditos presupuestales
" (ALADI/SEC/Propuesta 53).

Preside:

JUAN GUILLERMO TORO DAVILA

Asisten: Maria Esther T. Bondanza (Argentina); Alfonso Revollo y Sara del Car
men Valverde (Bolivia); Armando Sérgio Frazao y Paulo Roberto Caminha
de Castilho Pranga (Brasil); Alfonso Gowmez Gémez Yy Augusto Zuluaga Sa
lazar (Colombia); Juan Guillermo Toro Davila, Miguel Valencla Astorga
y Miguel Angel Gonzdlez Morales (Chile); Pernando Ribadeneira Fernén
dez Salvador, Juan Casals Martinez ¥y Alfonso Pérez Serrano (Ecuador);
Alejandro Castillén Garcini y Andrés Falcén Mateos (México): Antonio
Félix Lépez Acosta y Emilio Lorenzo Giménez Franco {Paraguay); Jesf(s
Angulo Mariategui, Juan Carlos Gamarra Skeels y Sylvia Alfaro Espinosa
(Perd); Gustavo Magarifios, Carlos Zeballos y Germaine Barreto Amunda
rain (Uruguay); Santos Sancler Guevara (Venezuela); Julia Gabel. (OEA).

Secretaria General: MNorberto Bertaina.
Secretario Ceneral Adjunto: Jaime Quijandria Salmén.
Secretario General Adjunto: René Jordin Pando.

Secretaria: Sergio Abreu.
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PRESIDENTE. Se abre la sesioén.

1. Ap:obacibn del orden del dia.

.~ En consideracion el orden del dia provisional.

No habiendo observaclones en contrario, SE APRUEBA.

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.105)}.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: corresponde dar por entrado el do

cumento ALADI;SEC!d1_2.105. gue contiene las siguientes notas recibidas y dg
cumentos emitidos para la presente sesibn.

1)

2)

Representacidédn de Venezuela. Designacién del Representante Alterno, Conse
jero Santos Sancler Guevara, como Encargado de Negocios a.1.

"Montevideo, 29 de marzo de 1988. A 1a Secretaria General de la ALADI.
Presente.

La Representacién Permanente de Veneziela saluda wmuy atentamente a
ta Secretarfia General de 1a ALADI y tiene el honor de comunicarle que el
sefior Embajador Ildegar Pérez-Segnini termind su misién en el Uruguay ¥y
que hasta la llegada de su sucesor, actuari como Representante Permanente
el Alterno, Consejero Santos Sancler Guevara.

La Representacién Permanente de Venezuela hace proplcia la ocasién
para relterar a la Secretaria General de la ALADI las seguridades de su
mas alta y distinguida consideracion.”

Representacidén del Perid, Gese de misién del Representante Permanente, Sg
for Bmbajador José Antonio Garcia Belatnde.

“No. 7-5-2/32. Montevideo, 18 de abril de 1988. Al Excelentisimo Se
fior Don Norberto Dertaina, gSecretario General de la ALADI. Presente,

Excelentisimo Senor Secretario General:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia, para informarle que por
disposicion de mi Gobiernc he sido trasladado a prestar servicios en el
Ministerio de Relaciones Exteriores en Lima.

Al conclulr mi misién como Representante Permanente del Perli ante la
ALADI, deseo expresar nl mas sincera gratitud por las miltiples muestras
de aprecio ¥y simpatia que recibi de Vuestra Excelencia.

A partir de la fecha el Primer Secretario Juan Carlos Gamarra Skeels,
quedard como Encargado de Negocios a.i. en la Representacldn del Peri.

Me valgo de la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las se
guridades de mi mis alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) José Anto
nio Garcia Belatnde, Representante Permanente del Perd ante la ALADI."
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Representacién del PertG. Designacién del Representante Permanente, Sefior
Embajador Eduardo Ponce Vivanco,

"No. 7-5-2/30. Montevideo, 14 de abril de 1988. A la Honorable Secre
taria General de la ALADI, Presente,

La Representaciébn Permanente del Perd ante la Asociaciébn Latinoameri
cana de Integraclén, saluda wuy atentamonte a la Honorable Secretarfa Ge
neral de la ALADI y tiene a honra comunicarle gue el Gobierno del Perd ha
designado al Excelentisimo Sefior Embajador Don Eduardo Ponce Vivanco, co
mo Representante Permanente del Pert ante la Asociacién. El Embajador Pon
ce asumird sus funciones préximamente.

Oportunamente esta Representacién hara llegar el Curriculum Vitae del
Sefior Embajador Ponce.

La Representacidén Permanente del Perti ante la ALADI, aprovecha la
oportunidad para reiterar a la Honorable Secretarifa General las segurida
des de sy mas alta y distinguida consideracién.”

i
-~ Naturalmente, corresponde que tomemos contacto con la Representa

€16n del Perd a los efectos de fijar la fecha en que le daremos la bienve
nida a este Gomité.

Representacidédn del Peri. Designacién del Representante Alterno, Coﬁsejero
Pablo Portugal Rodriguez,

“No. 7-5-Z/31. Montevideo, 14 de abril de 1988. A la Honorable Secre
taria General de la ALADI. Presente.

La Representacién Permanente del Per(i ante la Asociacién Latinoameri
cana de Integracién, saluda muy atentamente a la Honorable Secretaria Ge
neral de la ALADI, y tiene a honra comunicarle que por Resolucibébn Ministe
rial no. 115 RE, el Gobierno del Per( ha designado al Consejero Pablo Por
tugal Rodriguez como Representante Alterno del Peri ante la Asoclacién.
El Consejero Portugal asumir4 funciones a breve plazo.

La Representacién Permanente del Per( ante la ALADI, aprovecha la
oportunidad para reiterar a la Honorable Secretaria General las segurida
des de su mas alta y distingulda consideracién.”

Representaclédn de México. Cese de funciones del Sefior Licenciado Cerardo
Lozano Arredondo,

“No. 159/88. Montevideo, 13 de abril de 1988. A la Secretarfa Gene
ral de la ALADI. Presente,

La Representacién Permanente de México ante la Asoclacibén Latinoame
ricana de Integracién saluda muy atentamente a la Secretaria General de
la ALADI y tiene el agrado de comunicarle que por disposicién del Gobier
no mexicano, el Segundo Secretario Asesor Técnico adscrito a esta Misién
Licenciado Gerardo Lozano Arredondo, ha sido trasladado a prestar servi
cios en la Delegacibn Permanente de México ante los Organismos Internacio
nales con sede en Ginebra. El Secretario Lozano partird definitivamente
de la Repiblica Oriental del Uruguay, el 28 de abril del aflo en curso.

//
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Mucho agradeceré dar a conocer lo anterior al honorable Ministerio
de Relaciones Exteriores del Uruguay para los fines pertinentes.

La Representacién Permanente de México ante la Asocliacibn Latinoame
ricana de Integracién aprovecha la oportunidad para reiterar a la Secrg
taris General de la ALADI las suguridades de su mhe atenta ¥y distingulda
consideracidn."”

Representacidén de México. Permanencia en caracier de adscrito a la Repre
sentacidén, del Licenciado Gerardo Lozano Arredondo.

“No. 183/88. Montevideo, 26 de abril de 1988. A la Secretaria Geng
ral de la ALADI. Presente.

La Representacién Permanente de México ante la Asoclacibdn Latincame
ricana de Integracibn saluda muy atentamente a la Sccretaria General de
la ALADI y como alcance a su nota no. 159/88 comunica que por disposicidn
del Gobierno de México el Licenciado Gerardo Lozano Arredondo perwanecerd
adscrito a esta Representacién hasta ¢l 30 de junio del presente afio, fe
cha en la que partiré definitivamente.

La Representacidn Permanente de México ante la Asociacién Latinocame
ricana de Integracién aprovecha la oportunidad para vreiterar a la Secreta
ria General de la ALADI las seguridades de su mis atenta y distingulda
consideracién."

Representacidén de Colombia. Vigencia de los Acuerdos de alcance parcial
nos. 4 y 18, respectivamente, ¥ ajuste del Acuerdo de alcance parcial no.
40 (ALADI/CR/di §8.92).

"No. 80. Montevideo, 21 de abril de 1988.
Senor Secretario General:

Tengo el gusto de acompafiar a la presente, copia del Decreto no. 466
del 14 de marzo de 1988, en virtud del cual se pone en plena vigencia ju
ridica los Protocolos Modificatorlos a los Acuerdos de alcance parclal
nos. 4 y 18 suscritos por Colombia con Argentina y Paraguay respectivamen
te y se introducen algunas correcciones al articulo Z2o. del Decreto no.
1.013 del 2 de junio de 1987 que pone en vigencia el dltimo Protocolo Adi
cional al Acuerdo de alcance parcial no. 40 suscrito entre Colombia y ME
xica.

Del Sefior Secretario General muy atentamente. (Fdo.:) Alfonso Goémez

Gémez, Embajador, Representante Permancnte de Colombia ante la ALADI."

Representacién del Paraguay. Se adoptan medidas para 1a simplificacibn de
tramites para las exportaciones (ALADI/SEC/di 2635).

"No. 4/41/88. A Su Excelencia Contador Norberto Bertaina, Secretario
General de la Asociacibn Latinoamericana de Integraci6én (ALADI).Pregente.

1
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Sefor Secretario General:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de remi
tir adjunto, fotocopia del Decreto no. 27.329, de fecha 9 de marzo del
presente afo, mediante el cual el Gobierno de mi pais adopta medidas para
la simplificacién de trémites para las exportaclones.

Al encarecer a Vuestra Exceloncla tenga a bien poner a conccimiento
de las demds Representaciones el texto del mencionado Decreto, hago propi
c¢ia la cporctunidad para reiterarle las expresiones de mi mis alta y distinguida
conslderacidn.(Fdo.:) Doctor Antonlo Félix Lépez Acosta, Embajador."

Integracién del TFondo para Asignaciones Especiales creado por l1la Resolu
cibn 48 del Comité de Representantes {ALADI/SEC/Memoranda 70,1, 710.2 y 70,
3_correspondientes a febrero, marze y abril de 1988).

Transferencia de créditos presupuestales (ALADI/SEC/Propuesta 53).

Situacién fijancierade la Asociacién (ALADI/SEC/di 267).

Mercades v precios de exportaciédn de productos agropecuarios 1971-1986
(ALADI/SEC/Estudio 46).

Informe de_la decimocuarta reunién de la Comisién Asesora de Asuntos Fi
nancieros y Monetariocs (ALADI/CAFM/XIV/Informe).

Informe sobre la sicuacién presupuestal y patrimonial de la Asociaclén ¥
sobre los estados de fondos al 31/I11/1988 (ALADI/SEC/dt 4.85).

Calendario de reuniones ¥y eventos empresariales para 1988 (ALADI/SEC/di

256/Rev. 1),

Representacién de la Argentina. Noveno Protocolo Adicional al Acuerdo Re
gional de némina de apertura de mercados en favor del Paraguay (Acuerdo
no. 3),

—im

"No. 78/88. Montevideo, 27 de abril de 1988, Al Sedor Secretario Ge
neral de la Ascciacién Latinoamericana de Integracién, Contador Norberto
Bertaina. Presente.

Seflor Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al Seflor Secretario General con el fin
de llevar a su conocimiento Y por su intermedio al de las Representacio
nes acreditadas en el Comité que el 26 de abril de 1988, la Repiiblica Ar
gentina procedid a suseribir con la Repiblica del Paraguay, el Noveno Pro
tocolo Adicional al Acuerdo Regional de némina de apercura de mercados en

favor del Paraguay (Acuerdo no. 3), que se encuentra depositado en esa Se
cretarfa,

Con tal motivo, saludo al Sefior Secretario con las expresiones de mi
consideracién més distinguida. (Fdo.:) Maria Esther T. Bondanza, Ministro
Plenipotenciario, Representante Alterno, Encargado de Negocios."

//
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17) Representacldn del Paraguay. Novenc Protocolo Adicional del Acuerdo Regio

-18)

sp

19)

nal de apertura de mercados en favor del Paraguay (Acuerdo no. 3).

"No. 4/45/88. Montevideo, 3 de mayo de 1988. A Su Excelencia Conta
dor Norberto Bertaina, Secretario General de la Asociacién Latinoamerica
na de Incegracidn (ALADI). Presente.

Sefior Secretarlo General:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de po
ner en vuestro conocimiento que el Gobierno de mi pals ha suscrito con la
Repiblica Argentina, con fecha 15 de abril del presente ano,el Noveno Pro
tocolo Adicional del Acuerdo Regional de apertura de mercados en favo;
del Paraguay (Acuerdo no. 3) y que se encuentra depositado en esa Secreta
ria a su digno cargo.

Hago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las
expresiones de mi mas alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Doctor An
tonio Félix Lépez Acosta, Embajador.”

Representacién de la Argentina. Decimoquinto Protocolo Adicional al Acuer
do de alcance parcial no. 26.

"No. 77/88. Montevideo, 27 de abril de 1988. Al Sedor Secretario Gg
neral de la Asociacién Latinoamericana de Integracién, Contador Norberto
Bertaina. Presente.

Sefor Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme a usted con el fin de llevar a su cong
cimiento y por suintermedic al de las Representaciones acreditadas en el
Comité, que con fecha 12 de abril de 1988, la Repiblica Argentina proce
dié a suscribir con la Repfiblica de Chile, el Decimoquinto Protocolo Adi
cional al Acuerdo de alcance parcial no. 26, que se encuentra depositado
en esa Secretaria.

Con tal motivo, saludo al Sefior Secretario con las expresiones de mi
consideracidn mas distinguida. (Fdo.:) Maria Esther T. Bondanza, Ministro
Plenipotenciario, Representante Alterno, Encargadoe de Negocios a.i.”

Representaci6on de Chile. Decimoquinto Protocolo Adicional del Acuerdo de
alcance parcial no. 26. '

“No. 32/88. Montevideo, 28 de abril de 1988. Al Sefor Secretario Ge
neral de la ALADI, Embajador Norberto Bertaina. Presente.

defior Embajador:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de
llevar a su conocimiento y, por vuestro intermedio al de las deméds Repre
sentaciones de los paises migmbros de ta Asociacién, que el Gobierno de
Chile suscribié el Decimoguinto Protocolo Adicional del Acuerdo de alcan
ce parcial no. 26, con Argentina.

/!
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De dicho texto es depositaria esa Secretaria General,
Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las segu

ridades de mi mis alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Juan Guiller
mo Toro Davila, Embajador, Representante Permancnte."

Representacién del Brasil. Noveno Protocolo Adicional del Acuérdo dela;
cance parcial no. 35,

“No. 59. Hontevideo, 15 de abril de 1988. Al Excelentisimo Sefor Con
tador Norberto Bertaina, Secretario General de la ALADI. Pregente.

Seflor Secretario General:

Tengo el honor de llevar a su conocimiento ¥ por su intermedio al de
los demds paises miembros del Comité de Representantes que el 15 de abril
del corriente el Gobierno de la Republica Federativa del Brasil suscribio
el Noveno Protocolo Adicional al Acuerdo de alcance parcial no. 35 con el
Goblerno del Uruguay.

De esta manera cumplo con lo estipulado en el referido Protocolo y
con lo consignado en la Resolucién 30 del Comitcé de Representantes,_depg
sitando en la Secretaria General los textos del referido instrumento.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia 1q9 segu
ridades de mi m&s alta consideracidm. (Fdo.:) Armando Sergio Frazao, En
cargado de Negoclos a.i.”

Representacifn del Uruguay. Noveno Protocolo Adicional del Acuerdo de al
cance parcial no. 35.

“No. 89/88. Montevideo, 13 de abril de 1988. Al Sefior Secretario Ge
neral de la ALADI, Contador Norberto Bertaina. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al Seiior Secretario General para poner
en su conocimiento que con fecha 5 de los corrientes, mi Gobierno ha sus
c¢rito con el de la Repablica Federativa del Brasil, el Noveno Protocolo
Adicional al Acuerdo de alcance parcilal de renegociacidn de las preferen
cias otorgadas en el perfodo 1962/1980 (Acuerdo no. 35),

El documento original ha sido depositado ante esa Secretaria General.
Hago propicia la oportunidad para reiterar al Sefor Secretario Gene

ral las seguridades de mi mas alta consilderacién. (Fdo.:) Gustavo Magari
los, Embajador, Representante Permanente del Uruguay ante la ALADI."

SECRETARIQ GENERAL. Sefior Presidente: con posterioridad a la publicacién
documento ALADI/SEC/d1 2.105, se emiclé el documento siguiente:

Federacidén Latinocamericana de Productores de Fonogramas y Videogramas

(FLAPF). Ampliacién del Acuerdo Comercial no, 13 (Propuesta de la FLAPF)
(ALADI/SEC /di 89.4),

//
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Situacidn financiera de la Asociacién (ALADI/SEC/di 267).

. La Secretaria ha preparado el documento informative 267 en cumplimien
to del mandate recibido tanto en Comisién de Presupuesto como en la Resolu-
cién 82. En la Resolucién 82 se prevela que "hasta tanto se determinen las ac
ciones que posibiliten a los paises miembros deudores regularizar la situacién
derivada de los atrasos en el pago de sus cuotas, autorizar a la Secretaria
General, a partir del lo. de abril de 1988, a acceder a un endeudamiento maxi
mo del 30 por ciento de la aslgnacién presupuestal global para 1988“. -

Como es de conocimiente de todos, en una reunién informal celebrada a
fines del mes de marzo, se autorizéd a continuar en un endeudamiento superilor
a oste tope y estamos, en este momento, en el 37,23, tal como da cuenta el
documento informativo a que hice referencia.

Tawbién la Resolucién 82 encomendaba a la Secretaria General "a realizar
las acciones tendientes a la regularizacién de las cuotas atrasadas, inclusi
ve los contactos con las autoridades competentes de los palses miembros". -

BEsto, Seilores Representantes y Sefior Presidente, fue comenzado en el mes
de febrero de 1Y88. Con el conocimiento y la conformidad del Sefor Represen
tante de Bolivia, tomamos contacto con el Subsecretario de Integracidn de ia
capital, contacto gque reiteramos en los primeros dias del mes de abril, de
donde hemos recibido informacibén que era intencldn regularizar pagos a partir
del mes de febrero, cuando fuere aprobado el presupuesto. En los contactos
realizados en el mes de abril también hemos obtenido una respuesta en sentido
positivo en cuanto a que se vienen realizando activas gestlones para poder al
canzar el objetivo de cumplir adecuacamente con las obligaciones gue tlene
asumidas la Republica de Bolivia con la Asociacidn,

Existen también acciones realizadas'con todos los palses. Consta en el
documento vresentado que los tinicos paises que realizaron algunos aportes cg
rrespondientes al presente ejercicio son Colombia y México.

La deuda mas significativa, de mayor importancia, ha sido, y es, la den
da integra, por el ado 1987, de la Repiblica Argentina. La Secretarfa también
ha tenido la iniciativa de ctomar contacto c<on autoridades de las capitales,
a efectos de lograr la regularizacibn de esta situacién, que pone en serios
aprietos al funciconamiento de la Asociaciébn.

Tal como ustedes fueron informados, estariamos en estado de cesaciodn de
pagos en el mes de mayo, si es gue no ingresan algunos de los aportes gue an
teriormente se recibfan con clerta regularidad pero, como puede ser facilmen
te observado por los documentos dque obran en poder de todos, reglstran no sg
lamente atrasos qgue corresponden al ejercicio corriente, sino, también, atra
sos considerables en los aportes que habitualmente se recibfan en la Asocia-
cién al iniciarse cada ejercicio anual,

En consecuencia, también se analizd la alternativa que estaba propuesta
en la Resclucién del presupuesto, en orden a reducir programas. Cuando en las
normas para la ejecuclén y control del presupuesto se hablaba en el articulo
17 que "cuando por razones de retraso en el pago de las cuotas por parte de
los paises miembros, la Asociaci6bn enfrente dificultades financleras, la Se
cretaria General convocard al Conité de Repesentantes para que éste determine
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los medios encaminados a solucionar la situacion", para reducir aquellos pro
gramas que resulte posible reducir, a efectos de lograr un adecuado funclong
mientco. '

Como pueden ustedes observar, es muy poco lo que puede hacerse para redu
cir programas que no afecten a los paises que no adeudan mas que la contribu
c¢ién que corresponde al ejercicio en curso. De manera que, con independencia
de la posibilidad de cumplimiento, que serla el objetivo deseable, en primer
lugar, de alguna o algunas Representaciones, que permitan el ingreso de los
fondos necesarios para el desenvolvimiento adecuado de la Asociacién durante
el mes de mayo, si no tenemos satisfaccién alguna, si no tenemos respuesta o
promesa alguna, entiendo que debiéramos analizar, alternativamente y en dlti
ma instancia, la posibilidad de un incremento del endeudamiento de la Asocia
cidn. Digo en hOltima instancia porque los contactos con capltales estén roda
via en proceso, se siguen manteniendo. En particular en lo gue se refiere a
los aportes que debe realizar la Repliblica Argentina, tomamos contacto con el
Secretario de Hacienda y el Presidente del Banco Central, con conocimiento de
la Representacién argentina también, y estdn prontos a darme una respuesta,
Cuye sentido ignoro, pero que recibiremos, seguramente, en los proximos dias
y podremos informar nuavamente.

Era una necesidad y una obligacitn de la Secretaria poner en conocimien
to de todos esta dificil situacién que venimos atravesando.

Creo que con esta breve presentacién, podemos estar dispuestos a resol

ver las inquietudes que puedan estar planteando en este momento las distintas
Representaciones,

PRESIDENTE. Se pone a consideracién el presente informe que ha dado el
Sefor Secretario General.

Representacién de MEXICO (Andrés Falcébn Mateos). Agradecemos a la Secre

tarfa General las explicaciones sobre la situacién financiera, bastante criti
ca, de la Asocilacién.

Nosotros pensamos que, efectivamente, deberfa hacerse un esfuerzo por
los paises para cubrir los atrasos, y que las gestiones del Secretario Gene

‘ral deberian continuar. Lo Ultimo que é1 sefiala es que hay respuestas pendien

tes, particularmente de Argentina.

Senor Presidente: nosotros somos de la idea de esperar las raespuestas
de las autoridades que se han consultado ¥y Proponer que la Comisidén de Presu
puesto sea convocada y vea directamente los diversos Programas aprobados para
el presente afio, a efectos de ver hasta dénde es posible limitarlos, con el
cbjetivo de no incrementar el endeudamiento de la Asociaciédn.

SECRETARIQO GENERAL ADJUNTO (Jaime Quijandria Salm6n), Sefior Presidente:
yo creo que el Secretario General ha sido bastante enfatico y, evidentemente,
podemos analizar rubro por rubro, a nivel de Comisién de Presupuesto, cudl es
la capacidad de manicbra que tenemos. Pero ¢reo que bastan dos pardmetros:ochen
ta ¥y siete por clento del presupuesto de la Asoclacibn es remuneraciones. Por
lo tanto, si uno toma en cuenta los atrasos que hay en el pago de cuotas, es
bastante dificil que nosotros podamos, via reduccién de programas, cubrir 1lo
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que nu se ha recibido por ingreso de cuotas, porque el ingreso de cuotas €n
realidad es una masa muy importante de lo que es el presupuesto actual.

Entonces, evidentemente tenemos gue buscar una solucibdn, pero crec que
la Conisibn de Presupuesto tendria que apuntar a soluciones de tipo politico;
no creo gque sea solamente de tipo programatico.

Representaciédn de MEXICO (Andrés FalcbOn Mateos). Indudablemente que la
Comisién de Presupuesto lo que hace es buscar opcionesi ya lo hemos hecho en
el pasado. Y dentro de las opciones esta el cumplimiento del articulo l7o. de
la Resolucioén 81, la primera, agotarla; ¥y ah{ plantear otras recomendaciones
al Comité de Representantes, ¥ dentro de ellas alguna alternativa de carédcter
policico.

SECRETARLA (Sergie Abreu). Sin dnimo de aportar elementos de dramatismo
gobre la situacién financiera, es importante que tengamos en cuenta que el dé
ficit financlero de caja de este mes fue de US$ 33.000; al 31 de mayo es de
uss 458.000 y llegariamos al 31 de julio a US$ 1.160.000 de déficit. Quiere
decir este déficit no financiado en virtud de que exliste una disposicién por
la cual la gecretaria General no puede endeudarse por um maximo de méas alla

del 30 por ciento del monto del presupuesto.

Como ha existido una autorizaciodn excepcional, en este momenco estamos
en un endeudamiento del 37.23. Lbgicamente, de persistir esta situacidn vamos
a tener que, o cortar -lo que ya estamos haciendo en este momento- el pago a
los proveedores, entre los cuales incluimos -repito, sin ningin dramatismo-
los proveedores nacionales, como pOT ejemplo, la luz y el agua, ¥ hasta este
mes, incluyendo a partir del mes de mayo los sueldos correspondientes a los
funcionarios. De tal forma que mas alla de las negoclaciones politicas y fi
pancieras que se puedan realizar, hay una situacidn de hecho que se va conso
lidando en forma cada dia mas agravada; y esta situacl6n, loégicamente, desde
el punto de vista financlero, pasa por tas dificultades sefaladas al tener esg
tablecido un tope de endeudamiento en ¢l 30 por ciento.

PRESIDENTE. Sigue ofrecida la palabra.

Bien., Conforme lo planteado por el Sefior Representante de México, se ha
propuesto una reunién de la Comisién de Presupuesto para hacer un ejercicio
y ver las posibilidades para mejorar esta situacién de caja bastante grave
gue tiene la Asociaclén, de buscar algunos mecanlsmos de apoyo para influir
en nuestros Gobiernos para buscar esta solucidn.

Consulta sobre la posibilidad de realizar esta reunién de la Comisitn
de Presupuesto.

Representacidn del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). Setior Presiden
te: quizis no sea el mas calificado para oplnar porque estoy eintre los gque no
estan al dia; a pesar del esfuerzo que estamos haciendo, no hemos obtenldo
una respuesta positiva hasta el momento.

No creo que la reunién de la Comisidén de Presupunesto pueda solucionar
la dificultad que se nos esta viniendo encima.

1/
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Lo que lograriamos con eso es dilatar un problema que sabemos no va a
tener solucibdn, quizéds, en esa Comisidén de Presupuesto, porgque estd expuesta
en forma muy clara por el Secretario General y sus colaboradores la situaciédn
que enfrenta a 30 difas, a 30 dias limite. Aun cuando las gestiones pudieran
culminar en un plazo no mayor de 13 dias, debiera tenerse la certeza de obte
ner esos fondos para que la Asocciaciédn tenga vigencla.

De ahi que pienso que en esta oportunidad debiéramos adoptar alguna medi
da, hasta si se qulere, muy restrictiva en el sentido de que si para tal fe
cha no se consigue lo que Secretarfa estd gestlonando cen nuestras capitales,
entonces autorizarle a tomar determinada medida y no tener, quizis, que hacer
una reunién de apurc para autorizar lo que ya sabemos que tenemos que hacer.

Esa es unz reflexibn que se me ccurre en este momento ya que, Seflor Pre
sidente, usted tuvo la gentileza de consultar si haciamos o no la reunidn de
la Comisién de Presupuesto; creoc que no es necesario en este momento.

Representacidén del BRASIL (Armando Sérgio Frazao). Sefior Presidenteiacom
pahamos al Seflur Representante del Paraguay.

En los cuatro afios que yo tuve el honor de estar en esta Casa, la situa
cién que nos presenta al 8 de abril el Seflor Secretario Ceneral es la mas dra
matica que he visto hasta el momento. Hemos visto situaclones de flujo de ca
Ja graves en el pasado; pero como la de este afio, realmente, supera todas las
expectativas negativas que podrfamos tener.

Tiene toda la razbén el Embajador Antonio Lépez cuando dice que el proble
ma, fundamentalmente, es politico una vez que, por mis eficiente e imaginati
va fuera, la Comisidn de Presupuesto se ve en este momento con un dato objeti
Vo que se tiene que tomar en consideracidén: y es el caso que casi el 90 por

ciento de los aportes a la Asociacién se destinan a pago de sueldos del perso
nal.

51 la Comisi6én de Presupuesto lograra hacer una reduccién, digamos, 30
por ciento, el 10 por ciento que sobra no va a alterar la columna final de
“totales" que nos presenta la Secretaria en el documento ALADI/SEC/di 267.

Yo tengo entendido -recibi un cable- que Brasil pagaria como siempre,
en abril, posiblemente mayo, el primer tercio de su cuota. Pero, si lo hace
mos, ahora, en mayo, vamos a aportar US§ 301.182, lo que en nada cambia, 0 me

jor cambia, perc no saca la final negativa del flujo de caja previsto para ma
yoi 458.710.

En este sentido yo creo que son sabias las palabras del Embajador del
Paraguay que el problema, ahora si, se caracteriza como eminentemente politi
co. 0 hacemos un esfuerzo para hacer colectivamente algdn tipo de pago,ponién
donos, tal vez, como meta borrar, solamente, el negative del flujo previsto pa
ra mayo, podriamos tener un poco de aliento de pasar, pero siempre en esta ba
se de tortura colectiva, al mes de junio.

31 sabemos todos que la situacién econdmica de nuestros paises no es la

mas brillante; pero tenemos gque considerar ese dato al tentar construir un es
cenario parcial de pagos en el curso del afio. No vamos a poder pagar todas

//
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nuestras deudas, pero sf podemos parcelar la deuda de uha manera que Ssed 4pPro
vechable y aceptable para uuestros Gobiernos; podrfamos llegar al final del
afio sin aumentar el nivel de endeudamiento de la Asociacién que ya llega a ni
veles dramdticos. Y yo Lemo que, en un determinado momento, el pasivo que tie
pe la Asociacién, el pasivo financiero gue tiene la Asoclacién con los bancog'
-que tradicionalmente nos han socorrido para solucionar estos problemas de
flujo de caja~ puede conllevar que estos bancos nos aumenten la tasa o nos pon
gan .un limite de endeudamiento del pasivo especifico con cada banco. -

La situacién es muy dificil. Creo que debemos partir hacia soluciones par
ciales, pagos parciales de cuotas con una meta cuantltativa que nes podria fl
jar la Secretaria, digamos, & partir de mayo; si entra la cuota brasilera po
driamos repartir los negativos sobrantes a ver si con eso, mas diez, podriE
mos llegar a una situacién de flujo cero, de deuda cero, en el flujo de cajaT
Y proyectar esto hasta diciembre. Es una idea, digamos, Seflor Presidente, muy
tipo de boliche, contaduria de boliche, perc es novedoso y se podria pemnsar
para solucionar un problema de cortisimo plazo.

SECRETARIO GENERAL. Si me permite, Sefior Presidente, a los efectos de in
formar mejor; si no llegara algin aporte, como el gque nos esta informando Bra
sil, que seria del orden de los trescientos mil délares, un terclo del aio,
el nivel de endeudanmiento necesario para que en mayo No Lenganos cesacién de
pagos, deblera estar en el orden del 45 por clento, Yya, del presupuesto de la
Asoclacién.

El nivel de crédito disponible en 1as distintas entidades es holgado; es
decir, el acceso al crédito no nos preocupa. Si, nos tiene que preocupar el
grado de endeudamiento.

También debo decirles que el crédito bancario que tenemos en esteée momen

to esté pagande una Lasa del 9.45 anual y tenemos créditos con el Tondo de
Previsién en tasas que oscilan entre el 7.2% y el 8.26. De manera que desada
el punto de vista del crédito y el castigo por eventuales malos deudores, tO
davia ne lo estamos soportando, pero me parece que es muy oportuna la refle
¥i6n acerca de que trascendiendo el estado de incumplimienco de los distintos
paises, esto puede motlvar algn grado de desconfianza por parte de los ban
cos y motivar que las tasas no sean las que estamos pagando en este momento
que se aparecen, todavia, como bastante razonables.

Perc, de no llegar ese aporte, que seria realmente sustanclial, repito,
-y, recogiendo la nuy oportuna sugerencia de 1a Representacién del Paraguay-
diria que la autorizacidén maxima de endeudamiento en relacibn al presupuesto
al que debiéramos acceder en alglin tiempo oportuno, de no verificarse el apor
te de los paises, deblera llegar en este periodo hasta el 45 por clento.

PRESIDENTE. Entiendo que la proposicién que ha hecho la Representacibn
del Brasil se refiere a hacer un documento en el que se fijen cuotas que pug
dan ir pagando los paises, de tal manera de que la ALADI pueda 1ir cumpliendo
sus compromisos duratte el aflo. ;Cuil seria la férmula?, un oficio, un docu
mento del Comité o la Secretaria hacia los palses. iCual serfa la idea?

Representacidn_del BRASIL (Armando Sérgilo Frazao). Sefior Presidente: lo
que yo estaha pidiendo es que Secretaria me preparara un escenario financiero
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de aportes minimos para poder tener los flujos negativos, mes a mes, que fal
ten hasta final del afio. Con eso podriamos hacer una tentativa de divisién en
tre once, de los apertes minimos; no le pediriamos, por ejemplo, que el pais
equis aportara el total de su deuda en este momento. Pero que diferido en el
tiempo una parcela de esta deuda mensual seria pagada y con eso cerrarfamos
€l saldo de caja.

Como digo, es economia de botiquin; eso, en cualquier lugar, no seria
considerado, digamos, lo m&s serio en materia de administracién financlera;
pero si parece una solucién practica.

Una vez que tengamos ese documento lo examinari{amos en cada uno de nues
tros paises y se haria el mayor esfuerzo para que su parte mensual fuera paga
da a medida que progresa el afo. Esa es, bdsicamente, la idea que se me habia
ocurrldo ayer por la tarde.

PRESIDENTE. Secretaria, ipodrla hacer ese documento?

SEGRETARIA (Sergio Abreu). Si, Sefior Presidente, con mucho gusto; con la
precisién de que ese documento es un ajuste de caja hasta la finalizaci6bn del

elercicio, sobre la base de que el nivel de endeuvdamiento se mantiene hasta
la fecha, hasta ahora.

Es decir, un reconocimiento de la situacidn actual y evitar las situacio
nes de caja que se produzcan con los saldos que se van previendo hasta la fi
nalizacién del ejercicio.

PRESIDENTE. Efectivamente, podria ser eso.

Representacidén de MEXICO {(Andrés Falcén Mateos). Nos preocupa el grado
de endeudamiento que ha seflalado el Secretario General, que en el supuesto de
que no haya aportes al mes de wayo este grado de endeudamiento se eleve al 45

por clento. Es muy delicado Para la Asociacidn este porcentaje, Sefior Presi-
dente,

De ahi nuestra reflexién de que si bien es posible que para el mes de ma
Yo no tengamos los aportes, nosotros pensamos que primero debia agotarse la
instancia que se ha planteado a los Goblernos para cubrir sus atrasos ¥ que
los Goblernos estén conscientes de que estamos en la puerta de una cesaciédn
de pagos y no manejar alternativas de soluciones deade este momento, porque
la situaciédn entonces deja de tener el elemento fundamental, que es el que se

requiere para que nuestras autoridades estén consclentes de lo que le pasa a
la Asociacién.

Nosotros somos de la idea de que si la mayoria quiere en cierto momento
flexibilizar el criterio del articulo 170. de la Resolucién 81, lo manejemos,
pero lo manejemos ya en situaclones de agotamiento de instancias y nosotros
estamos anuentes a ello, pero no desde ahora ya hablar de porcentajes, del 45,
etcétera, que nos llevan a una situaclén de debilitamiento frente a las admi
nistraciones nacionales ¥ a la necesidad urgente de aportar las cuotas.

Lo otro, Sefor Presidente, se refiere a 1la propuesta del Sefior Represen
tante del Brasil. Estamos de acuerdo con eso. Es una de las alternativas que

1/
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podrian ser imaginadas y podrian ser perfeccionadas en la Comisién de Presu
puesto. Incluso, nuestra idea para la Comlsién de Presupuesto es hablar mucha
y hacer énfasis en las cuotas atrasadas, Sefior Presidente; no en las cuotas
del presente afio., Los paises todavia tienen la opcldn de manejarse con las
cuotas del presente afic pero el problema son laa cuotae atrasadas de la Aso
ciacién, Es ahi donde estd la gran cuestidén de solucidn. -

Sefior Presidente! nosotyos estamos en la mejor disposicién de avanzar
sobre el teums, pero si rogamos reflexionar sobre nuestra inquietud.

Representacibdn de VENEZUELA {(Santos Sancler Guevara). Nosotros colncidi
mos plenamente con lo expresado por la Representacion de México, Seflor Presi
dente, y creemos que deberiamos esperar el momento donde la situaclén se hag;
tan diffcil que haya que salir a la bisqueda de una alternativa de soluciébn.

En este caso, cuando planteaba la Representaciédn del Brasil como alterna
tiva de solucién esta situacidn de poder escalonar pagos de la cuota corres- -
pondiente a un afio, si bien podria creerse una solucidén, podria llegarse a
tratar de paliar esta situacién, no obstante plenso que "va a ser peor el re
medio que la enfermedad", porque normalmente son situaciones que se presentan
por un impage, en muchos casos por situaciones administrativas, como en el ca
so de mi pals. Y manejar uia situacidén administrativa mensual, en el caso de
mi pals no la veo muy saludable.

Por eso me inclinaria, en primer lugar, por lo que decia el Sefior Repre

sentante de México en cuanto a esperar que la situacién se haga lo mds cabti
ca posible, a ver si es posible que cn el transcurso de unos 20 <dias nosotros
vamos a insistir por enésima vez ante nuestra capital, de manera de poder apor-
tar la totalidad del pago correspondiente a este afo., Pero tamblén creemos
que la situacidén en la que hemos caido actualmente deriva fundamentalmente de
la situacidn de impago de afos anteriores al actual.

Representacién de COLOMBIA (Alfonso Gomez Goémez). Sefor Presidente: yo
juzgo atinado lo que ha planteado la Representacibébn de México y procedente lo
gque ha sefialado la Representacién del Brasil.

Nosotros hemos procedido ya en la forwa que plantea la Representacidn
del Brasil y en este momento hemos cumplido con la cuota de este afic en un 33
por ciento. De manera que lo que aqul me parece enderezado a un buen resulta

‘do, es que tanto la Presidencia como la Secretaria planteen a los diferentes

Gobiernos en mora, en retardo, un verdadero 5.0.%., para ver si es posible
atender siguiera las cuotas de afos anteriores dentro de esa gradualidad que
plantea la Representaclén del Brasil., De manera que esa instancla ante los Gg
biernos debe hacerse inmediatamente.

Representaciédn de la ARGENTINA (Maria Esther T. Bondanza). ML Representa
cién estd muy preocupada por la situaciém financiera que acaban de resaltar
porque, por mas que no la han querido pintar como dramitica, por supuesto que
sl lo es.

Mi Representacién ha hecho siempre los maximos esfuerzos -los ha hecho
quien habla y cl Embajador Campero ante las autoridades pertinentes- para lo
grar el inmediato pago de nuestra contribucién, porque comprendemos que Por

1



1/

mas

ALADI/CR/Acta 196
Pag. 17

013

8u monto es importante para el funcionamiento de 1a Asociacidn, Digo por su

monto porque realmente ha
solamente debe el afio 198
lo destaco porque, por el

Y paises que deben muchos mis afios que Argentina,que
7. Pero, repito: no es cuestibn de distribuir culpas;
monto, la nuestra es importante,

De modo que confiamos, inclusive con las gestiones que ha reforzado el

Secretario General, tener

a la mayor brevedad una respuesta que, por supuesto,

tiene que ser favorable €n cuanto a pagar, esperemos que en este mes o en ma
Y0, nuestra contribucién,

Sin perjuicio de ello, me parece muy atinada la propuesta que nos acaba
de formular 1a Representacién del Brasil ¥s Por lo tanto, mereceria un anili
8is més derallado. Justamente el Zmbito Para ese andlisis podria ser esta reu
nidén de la Comisién de Presupuesto que acaba de solicitar Méxice. '

4

Nosotros apoyamos esa solicitud de México; por supuesto, no porque en
esa Comisibn se vaya a solucionar el problema, pero creo que los andlisis que

pa.

Se puedan efectuar pueden Ser positivos y dtiles para el problema que nos ocy

Representacién de BOLIVIA (Alfonso Revollo). Como ha informado el Sefor

Secretario General, se han estado realizando gestiones ante las autoridades
bolivianas Pdra avanzar en el asunto del pago de las cuotas.

Mientras tanto, Sefior Presidente, yo pilenso que dentro de lag acciones
- Que acad se estin proponiendo ¥, por lo menos en el caso de Bolivia, yo esta-

ria diipuesto a reunirme

con el Sefior Secretario General Para estudiar las po

de mayo, o algo asf{- y luego un compromiso para uno

0 dos pagos posteriores a lo largo del ano. Yo estaria gustosoc de reunirme
con el Sefor Secretario General para tratar de acordar una proposicibén. que
. pueda significar un planteamiento mis concreto ante el Gobierno de Bolivia
porque, como se decia aci, a veces son los problemas de gestiones administrg
tivas internas en nuestros respectivos pafises las que no funcionan o, por al
gin detalle, se empantanan y no llegan a salir cuando no hay una gestién con

creta en ese orden.

Sin perjuicio de otras alternativas que se puedan estar congiderando,

Pienso que esa podria ser

SECRETARIQ GENERAL.
tantes una interrupcién,

una posibilidad,

S1 me permite, Sefor Presidente, y Sefiores Represen
quisiera saludar la presencia en 3Sala del Sefior Emba

Jador de Venezuela, el Doctor La Corte, que ya nos esté acompafiando, aun an

tes que lo recibamos form

Representacién del B

almente.

RASIL (Armando Sérgio Frazao). Sefor Presidente: veo

Que nuestra sugerencia au

nque no sea "muy catélica" barece recoger alguna siam

patia en la Sala. En este sentido, apoyaria 1a reunién de la Comisién de PrE
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supuesto, pero en el entendido de mantener muy presente lo que sugirid el Se
fior Embajador del Paraguay: que este asunto, que muestra nlimeros como carétulz,
en realidad tiene raices profundamente politicas y, por lo tanto, tiene que
ser manejado con un “approach"”, con un enfogue muy politico. Es necesario que
nos compenetremos que si tenemos que andar poco pero andar algo.

Representacién de VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). Apoyo la posibili
dad de que se maneje en la Comisién de Presupuesto un estudio que permita en
contrar soluclones a la situacién que actualmente vivimos, y en é&sa oportunI
dad haria las reflexiones respecto a las que me referi anteriormente, -

Representacién_del PARAGIAY (Antonlo Félix Lopez Acosta). Sehor Presiden
te: antes de proseguir con mi intervencién, yo consultaria a Secretaria hasta
cuando puede aguardar una decisién politica sobre un endeudamiento, suponien
do que las gestiones no sean las mas optimistas. -

_ SKCRETARIO GENERAL. Responda a la pregunta, Sefior Presidente. Como los
Sefiores Representantes tomaron conocimiento de la reclente intervencibén del
Doctor Abreu, nosotros estamos ya, <con un déficit de cajade US$ 33.000. De ma
nera tal que, frente a esa situacidn, no hay posibilidades de decir hastacuég
do, salvo que tengamos una noticlia concreta comg &sta que nos formula Brasil
y podamos tener una fecha; de la otra forma es nuy dificil que podamos seguir
mane jdndonos con esta situacién de caja. Es probable, si, resolver transito
riamente, con autorizaciones, porque tenemos crédices ablertos en los bancos,
pero slempre ¥y cuande tengamos una autorizacidén en cuanto al tope de endeuda
miento y un conocimiento de cuando habran de llegar los aportes para poder po
nerle un plazo muy corto al endeudamiento, a efectos de no comprometer a la
Asociacién, que es el objetivo de todos, en una situaci6n que serla dificil,
‘gerla extremadamente dificil, si, como informaha antes, tuviéramos que acce-
‘der a un endeudamlento tan elevado, como seria el necesario para cubrir las
necesidades del préximo mes, s1 no eutran aportes de los paises que tlenen
deudas por los ejercicios anteriores o aportes por los del presenlte ejercicio.

Representacidn del PARAGUAY (Antonlo pélix lLépez Acosta). Sefior Presiden
te: esa es la preocupacién nuestra: de que la Secretaria estaria necesltando
para el nes de mayo alrededor de cuatrocientos y tantos mil délares para po-
der hacer frente a sus necesidades inmedlatas. Y aun en el éxito de un plan
de pagos, de aqui a quince dias, no veo la forma, en nuestras capltales, de
instrumentar, en cLan poco tiempo,; tan siquiera algo que se aproxime a esa ci-
fra.

Pe ahi que, la jdea nuestra, es tepner, ya esa anuencia del Comiré: de
que en el caso de no obtener resultados, se pueda endeudar hasta un cierto 1f
mite, nuevamente; eso no quiere decir que no van a segulr con sus gestiones
tanto la Secretaria como los Sefiores Representantes ante Sus Gobiernos. Pero
ya tiene, la gecretaria, una clerta tranquilidad de no tener que Cconvocarnos
de urgencia, en quince dias mas, para algo que ya sabemos puede ocurrir.

Esa era la idea nuestra, en ia reflexién anterior, pues no hablamos he-
cho propuestas; solamente nos hablamos limitado a opinar,

Pero, de cualquier forma, NOSOLTros NO estamos en contra de una reunibén de
la Comisidn de Presupuesto; pero nos parece que, en este momento, la situa-
cion es de una definiciom politica antes de una solucidbn técnica. No es pre

I
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blema de tecnicismo, es problema de falta de pagos, me incluyo entre ellos.
Y es mas, aunque yo pudiera pagar la totalidad de este afio, no llega al ter
cio de lo que necesita, solamente para sueldos del mes de mayo, la Asoclaclém;

De ahi{ que, hasta no me esti gustando mucho, por lo menos plantearle, en
lo que a mi cuota se refiere, un plan de pagos; me gustaria pagar totalmente
porque, con el plan de pagos, no estoy ayudando en absoluto a la Asociaciédn.

Gracias, Presidente, disculpen por insistir en esto, pero me gustaria ir
ganando tiempo y darle cierta tranquilidad a la Secretaria de gue por lo me~'
nos ya tendria la anuencia, si no estaria un poco en el “limbo" de no saber
s} vamos o no a autorlzarle en determinado momento ese endeudamiento.

Representaciédn de CHILE (Miguel Angel Gonzilez Morales). Sefior Presiden
te: deseamos expresar nuestro apoye a la propuesta de realizar una reunidn de
la Comisién de Presupuesto, solicitando que sea convocada a la brevedad. Esta
mos pensando en el lunes o martes de la proxima semana, sesién en la cual nos
abocariamos al an&lisis, més en profundidad, de la situacién y de las formu-
las de solucién sin perjuicio de que el Sefor Secretario General continfe ade
lante con las gestiones que ya inicid, directamente con los palses, para obte
ner el pago de las cuotas adeudadas, que van mas alld del presente aiio. ’

Creemos que es importante agotar todos los medios antes de autorizar a
la Secretaria a elevar el nivel de¢ endeudamiento, porque creo que eso repre-
senta un elemento negativo como, por ejemplo, el hecho de que nos quita .un
factor de presi6n para intentar gque nuestros palses se pongan al dia en sus
cuocas y, ademds, nos parece que el procedimiento para autorizar el aumento
del nivel de endeudamlento es lo suficientemente expedito como para no temer
que hacerlo previo a que todos los medios de que disponemos para evitar esé
aumento estén agotados, '

Entonces, la idea seria, en sintesis, reunir a la brevedad a la Comisién
de Presupuesto y que el Sefior Secretarlio General continle adelante con sus
gestiones. .

Una vez que todo esto esté agotado y no se hayan recibido tampoco los
aportes que ya se han anunciado, podriamos, entonces, con la expedicldn que
el caso lo requiera, elevar el nivel de endeudamiento; pero, hasta ese momen
to, preferirfamos que no lo hiciéramos.

Representacidn del PERU (Juan Carlos Gamarra Skeels). Seilor Presidente!
coincidimos con lo expresado por el Sefior Representante de Chile. Ademés, que
remos sumar nuestro apoyo a la sugerencila pragmitica de la Representacibdn del

Brasil, la cual no es excluyente, por supuesto, de la sugerencia planteada
por México. o

Queriamos informar, tamblén, que hace poco y haclendo un gran esfuerzo,
nuestro Gobierno hizo un aporte a la Asociacibébm y nuestro ex-Representante
Permanente se fue a Lima también con la intencidén de gestionar al més alto ni
vel un nuevo aporte de nuestra parte.

Representacién de VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). Sefior Presidente:
nosotros queriamos reiterar el gque se respetara, en lo posible, hasta una fe
cha -como decla anteriormente- perentorla lo estatuido en la Resolucidn 82;

/!
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situacién de la cual, incluso, fulmos proponentes y defensores en el estable
cimiento de un 30 per ciento maximo de endeuwdamiento. Lbgicamente, que la p;

ralizacién de la Asociacibdu deberi contar con la posibilidad de que el mismo
se modifique.

~ No obstante, el aflo pasado, en el ejercicio anterior, se habla establecl
do una norma parecida con un nivel mds alto; norma que fue varias veces nodi
ficada y desde los trabajos que se realizaron em su oportunidad el afo ante
rior, la tendencia era de que en ejercicios posteriores se trataria de resp;
tar la norma gue nosotros mismos convinimos en establecer. B

Y, por ello, querfa referirme a lo planteado por el Sefior Representante
del Paraguay en el sentido de que este ejercicio ya ha sido repetido.

Nosotros, como Representacién de Venezuela, creemos que debemos instar
mds -como lo estamos haciendo- y en el término de esta semana vamos a reite
rarlo otra vez a nuestra capital, a los efectos de que se pueda cumplir con
1o que nosotros mismos acordamos.

Lamentablemente, sl la situacién no logra resolverse, bueno, habra que
acudir a lo que realmente se ha utilizado como mecanismo de salida a situacip
nes como la planteada actualmente.

Representacién _del URUGUAY (Gustavo Magarifos). Simplemente queria dar
una informacién de que el Uruguay, que no tiene atrasos, ya ha tramitado el
pago de la cuota correspondiente a 1988. Cuando digo que "ya ha tramitado",
quiere decir que el tramite estd cumplido; estd simplemente a la firma del Mi
nistro de Economla, y €speramos gue en un plazo de treinta dias podamos hacer
1a contribucién correspondiente a 1988.

Simplemente queria seflalar, 3Sehor Presidente, que este asunto, que es
grave, estd basado en atrasos demasiado considerables de algunos paises que,
de mantenerse en esa situacién haria muy dificil poder llegar a un equilibrio
de cuentas mas o menos razonable en la Asoclacién y que, en consecuencia,esos
paises tendrfan que hacer un esfuerzo para regularizar las cuotas atrasadas
lo mis pronto posible porque, si no, nos vamos a tropezar siempre con esta sl
tuacibén y vamos a llegar a niveles de autorizacién de endeudamiento que no
son compatibles con una correcta administracibn,

PRESIDENTE. Bien. Conforme a lo que hemos conversado, aparecen tres as
pectos importantes, por los cuales deberiamos decidirmos. Umo, es continuar
con las gestiones que estd haciendo el Secrotario General y las que podamnos
hacer las Representaciones frente a nuestros respectivos Gobiernos, més bilen
de cardcter politico ya, insistiendo sobre la situacidn cabtica a que esté
llegando ALADI por la falta de pago de los paises.

Simultaneamente con eso, reunir a la Comlsién de Presupuesto, propuesto
por la Representacion de México, para analizar a fondo la situacién y ver tam
bién cdmo podriamos cooperar, reduciendo algunas materias, a gue este endeuda
miente sea menor gque el que tenemos, considerando gue algunos palses podrén
empezar a pagar sus cuotas.

¥ también, simulténeamente, que la Secretaria nos preparara un posible
plan de pagos, de tal manera que estas cuotas permitan que ALADI vaya traba
jando durante el afio sin tener mayores problemas.

1/
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Esos serian los tres aspectos que se han conversado ¥ que tendriamos que
resvlver en esta oportunidad.

Segin me informa el Secretario General, el 15 de mayo serla wuna fecha
mas o menos difficil. Ahora, si el 15 de mayo, o dentro de este periodo no lo
ETamos ningdn mejoramiento al respecto, habria que entrar a considerar lo pre
sentado por la Representacién del Paraguay, en el sentido de estudiar la posi
bilidad de aumentar las cuotas de endeudamiento ALADI. :

Si estdn de acuerdo con respecto a esto que he expresado, podriamos ya
considerarlo de esta manera. Si hay alguien que se¢ oponga 0 que tenga otro
Planteamiento, le ruego que lo haga presente.

No siendo asf, aprobariamos esta posicién, Muchas gracias.

Pasamos al siguiente punto del orden del dia.

Transferencia de créditos presupuestales (ALADI/SEG/Propuesta 53).

SECRETARIQ GENERAL, Como es de todos conocido, en el presupuesto no exis
ten previsiones a efectos de absorber las eventuales indemnizaciones por pres
cindencia de personal,

Estamos frente a un caso de necesidad de Prescindir de una persona que,
por razones de salud, no pudo reincorporarse, luego de 1los plazos previstos
en las Normas en materia de personal ¥, consecuentemente, es imperioso procg
der a rescindir sy contrato. Para ello, en caso de resolver esta cesaciébn de
servicios, hecesitamos indemnizar ¥, a esos efectos, Proponemos 1la trasposi
¢ién de rubros, incrementando en US$ 5.940 el rubro "Personal - Posesién y se
paracién de cargos e indemnizaciones por cese".

PRESIDENTE. Se pone a consideracién el proyecto de acuerdo que ha presen
tado la Secretaria.

Representacisn de MEXICO (Andrés Falcén Mateoc). Seiior Presidente: en
virtud de 1la explicacién dada por el Seflor Secretario General, nuestra Reprg
sentacién estaria de acuerdo con el proyecto.

PRESIDENTE. Si todos estamos'de acuerdo, procederemos a la votacién del
Proyecto de acuerdo,

Los Sefores Representantes que estén por la afirmativa, sirvanse indicar
lo '

- 8e vota. Afirmatciva.

. En consecuencia, SE APRUEBA el siguiente

/!
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"ACUERDO 83

El COMITE de REPRESENTANTES,

VIST0O Lo dispuesto por los articulos 21 y 22 de las Disposiciones Gene

rales y Normas para la Ejecucién y Control del Presupuesto de la Resolucidn
81 del Comité de Representantes,

ACUERDA:

Autorizar a la Lecretarfia General a asignar la suma de USS 5.940 al Ru-
bro 1 - Personal de Planta, Subrubro 1.5 - Posesién y separacidn de cargos e
indemnizaciones por cese (Subprograma II-1, Resoclucién 81).

Dicha asignacifn se hard medlante transferencia de créditos presupuesta
les a ser tomados del Rubro 9 - Fondo para Aslgnaciones Especiales (Subprogra
wmJ I-1, Resolucién 81) por el monto de US$ 5.940."

PRESIDENTE. No habiendo otros asuntos a tratar, se levanta la sesidn.
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